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WIERZE W EWANGELIE

Po przeczytaniu Ewangelii kaplan
podnosi Ksiege $w. do ust i catuje
ja. Wyraza przez ten gest nie tyl-
ko szacunek, jaki sie okazuje dru-
giemu czlowiekowi, gdy chce si¢ go
wyrdznié, lub okazaé¢ milos¢... Przez
ten gest kaplan wyraza wiarg : za
strong przeczytang Kkryje sie Bog,
ktory przemawia literami tekstu i
glosem czytajgcego. Jest to wyraz
wiary w Boga, ktéry ponownie si¢
objawia, tak jak objawial sie przez
prorokéw, a w tych ostatecznych
czasach przez samego Chrystusa,
Stowa wcielonego.

Jest to poecalunek wiary, ktéra
cudownym przeniesieniem wzroku w
Swiat tajemnicy Bozej dostrzega to,
co niewidzialne, co ukryte, co Boze.
Trzeba nam oczu Sw. Marcina, kt6-
ry pod brama miasta dzielit sig
plaszezem z Zebrakiem — a tym ze-
brakiem by! wiasnie On — Chrys-
tus, Trzeba nam oczu Franciszka z
Asyzu, ktéry ziozyl pocalunek na
ranach tredowatego — a tym tredo-
watym byt On — Chrystus. Trzeba
nam oczu tylu chrzeScijan, ktérzy
w codziennosei zycia pelego napieé
i cierpien widza dobrego Boga i nie
odrzucaja tego, co ich trudzi Iub
meczy... przeciwnie calujg to, co sta-
je sie ich drogg ciernista do Boga.

Pismo Sw. ma w sobie co$ z Chry-
stusowego krzyza. Na krzyzu Chrys-
tus wisi niepodobny do siebie, nie-
podobny do czlowieka. Jakze tym-
bardziej trudno uwierzyé, ze Bog
jest na krzyzu, z ktérego plynie
zbawienie dla kazdego z nas. W
Chrystusie okaleczalym i znieksztal-
conym znajduje sie zwyciestwo i zy-
cie dla Swiata.

Nad Pismem $w. pochylaja sie
naukowcy-egzegeci, tak jak pochy-
laja sie lekarze nad chorym czlowie-
kiem. Szukaja w Ksiegach swietych
prawdy o Bogu i sensu zycia ludz-
kiego, tak jak Bog sam to objawil.
A ksiegi Pisma $w. spisali ludzie
wilasnym jezykiem, czesto niezrecz-
nie, prébujac zamkngé w nieksztal-

tne stowo ksztalt Bozej prawdy i
Bozej obecnosci w swiecie. Ksiegi te
przepisywali pisarze, ktorzy nieraz
mieli wiecej dobrej woli niz wiedzy
fachowe]. Stowo Boze zranione ludz-
ka niezaradno$cia dotarto do nas.
Calujemy te Swiete strony, jak ca-
lujemy rany Ciala Chrystusowego.
Wierzymy bowiem, Ze w nich zawar-
te jest zycie 1 zmartwychwstanie.
Znajduje sie¢ w nich moc poranka
wielkanocnego.

Pismo sw. otaczamy wielkim sza-
cunkiem i czcimy je, jak czcimy krzy-
ze Chrystusa.

Ilez to krzyzy pigknie rzezbionych
i pozlacanych wisi na naszych Scia-
nach. Méwimy o nich, ze piekne, ze
artystyczne. Zdarza sie jednak, Zze
artyzm 1 zloto zakrywaja naszym
oczom prawde o Bogu: ,Tak Bég u-
milowal Swiat...”

Podziwiamy piekne wydania Pis-
ma $§w., i te Sredniowieczne pisane
wprawng rekg artysty, i te dzisiej-
sze zaopatrzone w komentarze wy-
trawnych egzegetow, wydane na
pieknym papierze. ZamkneliSémy Sto-
wo Boze w zlote oprawy.. i prze-
chowujemy je, jak sie przechowuje
cenng pamigtke z przeszioSei. I w
ten sposéb wyrzadzamy sobie wiel-
kg krzywde.

Ewangelie niosa w sobie tak o-
gromny ladunek mocy i zyeia, Ze s3
zdolne rozwali¢ i roznies¢ wszystkie
sity zla, wszelkie egoizmy i niena-
wisci, tak jak granat, ktérego wy-
buch roznosi wszystko wokaét siebie.
Mozna zabezpieczyé¢ sie przed wybu-
chem granatu; mozna granat odbez-
pieczy¢, by nie zrobil krzywdy ani
szkody... Mozna podobnie odbezpie-
czyé Ewangelie, by nie wtargnela w
nagze zycie, w naszg martwote. Moz-
na siebie zabezpieczyé¢ przed jej dzia-
taniem.

Taka postawa sprawia, ze Stowo
Boze staje sie ziarnem padajgcym
»na droge... na skale.. miedzy cier-
nie” (Lk 8,5-7); staje sie deszczem
splywajagcym po nieprzemakalnym

plaszezu; staje si¢ GoSciem pukaja-
cym bezkutecznie do drzwi naszego
serca.

(Dokoriczenie na str. 2-ej)
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W cieniu klosow

Az dotgd doszedl Béyg i zatrzymal sig
krok od nicosci,
tak blisko naszych oczu.
Zdawalo si¢ sercom otwartym,
zdawalo sig sercom prostym,
ze znikngl w ciemiu kioséw.

A kiedy uczniowie lakngcy tuskali
ziarna pszenicy,
jeszcze glebiej zanurzyl sic w tan.
— Utczcie sie, prosze, najmilsi ode
mnie tego ukrycia.
Ja, gdzie ukrylem sig, trwam.

Powiedzcie, klosy wyniosie, czy wy
nie wiecie,
gdzie sig zatail ?
Gdzie Go szukaé — klosy,
powiedzcie,
gdzie Qo szukaé w tym urodzaju ?
KAROL WOJTYLA
(JAN-PAWEEL II)
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WY JESTESCIE SOLA

Dzi§ w bardzo szerokim wachla-
rzu zainteresowan, w towarzystwie
o bardzo réznej mentalnosci nielat-
wo jest znalezé wspblny temat do
rozmowy lub do wymiany mysli i po-
gladow. Jesli odrzuci sie wszelkie te-
maty o ,bliznich”, ktére maja po-
smak wymienianych plotek pozos-
taje wysilek znalezienia jakiej$
wspolnej plaszczyzny zainteresowan,
co nie zawsze jest tatwe. Oczywiscie
nie brak ludzi, ktorzy majg tupet po-
ruszania wszystkich tematéw i w la-
biryneie zawilych sformulowan, kto-
rych nikt nie rozumie, wprowadzaja
do rozmowy omnibus zagmatwanych
teorii, ktorych nikt nie rozumie, al-
bo nie jest w stanie ich sprawdzié.
Jest to typowa megalomania ludzi
malego pokroju, zadnych wzbu-
dzenia zainteresowania ich dom-
niemang wiedza. Co on chcial powie-
dzie¢, pytam kiedys kogo$, kogo u-
wazalem za napewno bystrzejszego
ode mnie? Padla lapidarna odpo-
wiedZ: ja tez nie wiem, nic nie zro-
P e T S S e L

(Dokoriczenie ze str, 1-ej)

Dajmy sie zrani¢ ranami Ewange-
lii. Dajmy zywemu Slowu wtargnac
W nasze Zzycie.

Ewangelie zawieraja w sobie sa-
mego Chrystusa. Wiara Go dostrze-
gamy, wiarag pozwalamy Mu staé sie
obecnym w naszym zyciu i nas prze-
mieni¢.

»Wierzcie w Ewangelig” Mk 1,15).

Ewangelia tak bardzo odpowiada
naszemu zranionemu zyciu i naszej
biedzie. Tak bardzo potrzebujemy
jej, by nabra¢ ufnosei, by zy¢ na-
dzieja i si¢ nawracaé. Tak bardzo
nam potrzeba przypowiesci o Synu
marnotrawnym i sléw Osmiu Blo-
gostawienstw.

W dzisiejszq  Niedziele Biblijna
popatrzmy inaczej na te Ksiege,
ktérg napewno posiadamy w na-
szym domu, ucalujmy ja naboznie.
Niech bedzie chlebem naszej duszy.
Ks. Stanislaw Szymecki

zumialem, nawet nie jestem zdolny
powtoérzy¢.

Spotykamy sie w réznych Srodo-
wiskach, ale przeciez ci, ktorzy sig
z nami spotykaja, zdaja sobie na
ogél sprawe, ze spotykaja sie z
katolikami. I tutaj mozna zauwazy¢
w towarzystwic wielu katolikéw,
ba, nawet duchownych, Ze maja ja-
kis dziwny wstyd, strach czy niecheé
sprowadzenia rozmowy na tematy
religijne. Tymczasem bedac ksie-
dzem ponad 30 lat zauwazylem, ze,
bez moralizowania, tematy religijne
majg duze powodzenie i budza zain-
teresowanie nawet w bardzo réznych
Srodowiskach, niekoniecznie katolic-
kich. Bez afiszowania sig, ze jest sie
katolikiem, moja wiara, moje prze-
konania religijne naleza do calego
»ja”" i gdzie§ to musi sie ujawnié.
W przeciwnym razie nie jestem
sczzery ani ze soba ani wobec dru-
gich. Wiara nie jest obok mego czlo-
wieczenstwa. Przeciwnie, dlatego jes-
tem pelnym czlowiekiem, bo mam
Swiadomos$¢, ze bez Boga nie zrozu-
miem pelni mego czlowieczenstwa i
bez Boga nie moge by¢ w pelni czlo-
wiekiem w mym postepowaniu.

Do pelni mego zycia nalezy wiec,
abym w pelni ujawnil sie jako ka-
tolik.

Blogostawienstwa, ktore rozwaza-
lismy w ubiegla niedziele, s3 wyra-
zem obowiazkow, jakie czlowiek ma
wzgledem Boga.

W dzisiejszej Ewangelii  Jezus
zwraca si¢ juz nie do anonimowych
thuméw ale do swoich uczniéw i
méwi im: ,,Wy jesteScie solg ziemi".
Wy, to znaczy, nie kazdy z osob-
na, ale wszyscy razem i wspdlnie.
Wy, to znaczy wasza wspolnota,
wspélnota wierzacych.

S61 ma wlasno$é konserwacji, po-
lepszenia smaku, rozpuszczania sig i
przesigkniecia do najmniejszej cza-
stki pozywienia. Ci wiec, ktorzy sa
przesigknieci Jego nauka, nie tylko
przedstawiajs wyzszg warto§é, ale
s réwniez pozytecznymi dla ludzi
zyjacych na ziemi. To bardzo proste
pordéwnanie nas chrzescijan, uczniow
Chrystusa do soli zaklada z jednej
strony, ze musimy sie dowartoscio-
wacé przez zglebienie i zycie nauksg

ZIEMI”

Chrystusa, z drugiej za$ strony nie
pozwolié¢ na to, aby ta s6l zwietrza-
la, bo straci swoja stonosé.

Powodzenie naszej misji, naszej ro-
li w Swiecie zalezy wiec od naszej
wartosci. Tylko przez nas i nasze
zycie, $wiat moze zasmakowaé, kim
jest Chrystus i czym jest Jego nau-
ka.

2Wy jestescie swiatlem swiata”
ma podobne znaczenie i wymowe, z
tym, ze Chrystus wyraznie méwi, ze
Swiatla nie stawia sie pod korcem.
Je§li mamy promieniowaé swiatlem
Chrystusa, to musi ono byé widocz-
ne.

Réznica pomiedzy rozumowaniem
rabinéw Starego Testamentu a rozu-
mowaniem Nowego Testamentu jest
zasadnicza. Tam miasto Jeruzalem
bylo miastem Swiatta, do ktorego szli
wszyscy. W nowym porzadku my i-
dziemy za swiatlem Chrystusa do
Swiata. Jesli za$§ pielgrzymujemy do
miejsc Swietych to tylko po to, aby
sie wzmocni¢, by¢ lepszym i odwaz-
niejszym $wiadkiem Chrystusa. O
te laske prosimy Boga czesto przez
Maryje.

Najbardziej banalne, przypadkowe
spotkanie sie w towarzystwie nie
zwalnia nas, abySmy pod jakimkol-
wiek pretekstem nie byli swiadka-
mi Chrystusa, nie zachowali swoich
pogladéw, unikali konstruktywnej
wymiany mysli katolickiej. Jestesmy
powotani, aby byé solg ziemi i
Swiatlem Swiata. Ale trzeba tym byé
majac Swiadomo$é wartoSci naszej
wiary, w pokorze ducha i z uszano-
waniem bliznich.

Ks. Z. Bernacki
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CHWALA TOBIE, CHRYSTE...

»Byla Swiatlos¢ prawdziwa...

Na $wiecie byl, a swiat jest uczy-
niony przezen,

a Swiat Go nie poznal” (J. 1, 9.
10).

Tak o Tobie, Panie Jezu, méwi naj-
milszy Twéj uczen, Jan Apostol. Cie-
bie nie poznawali ludzie 6wczesni i
Ciebie nie poznaje wielu z nas dzi-
siaj.

Skad moglibysmy Cie poznaé ?

W rézny sposob. Jednym z nich
jest czytanie tych czterech niewiel-
kich ksigzeczek, ktére nazywamy E-
wangeliami Swietymi.

Skad sie one wziety? Kto je na-
pisal? Kiedy?

Ty sam, Jezu, nie napisales zad-
nej ksiazki. Czasami nawet mamy o
to jakby zal do Ciebie. Mys$limy:
gdybys byl spisal wszystkie swoje
nauki na jakim$ trwalym materiale,
na pergaminie, podpisal je swoim i-
mieniem i kazal poswiadczy¢ piecze-
ciami jakich§ wysokich urzedow —
to mielibySmy teraz wazny i pewny
dokument. Ale Ty tego nie zrobiles.
I teraz niejeden z nas mowi: ,Je-
zusa wcale nie bylo! Gdzie dokumen-
ty? Gdzie ksiegi jego reka spisa-
ne?” — Tak sobie kto§ moze mys-
1.

A Ty, Boze, nas dobrze znasz i
wiesz, co w nas jest. Wiesz, ze umie-
my nie wierzy¢ zadnym dokumen-
tom, bo mozna twierdzi¢, ze kto§ je
sfalszowal.

Ale mamy dokument nad doku-
menty, pomnik nad pomniki —
wszech$wiat niezmierzony, madrosé
Twoja i prawo Twoje, utajone w
kazdej Swiata czasteczce. Stworzy-
le§ go i utrzymujesz wolg i moca
swojg. Okazujesz wielkie zaufanie
rozumowi naszemu, (bo Twoim jest
dzielem i darem) : niech poznaje Cie-
bie, najpierw patrzac na ten swiat:
na niebo, na gwiazdy, na morza
glebokie i gory wysokie, na ptactwo
powietrzne, na mrowke i na pszczo-
le, na lilie polna i w oczy wlasnego
dziecka...

Niech patrzy i niech poznaje... I
niech wierzy... I niech poznaje.

Zaufates nam

I Ty, Jezu, niostes slowo Boze,
kladac je ufnie w umysty, sumienia
i serca. Nie zapisywale§  slow
swoich na kamieniu ani na pergami-
nie. Tak samo kazaleS postepowaé
uczniom swoim i apostolom. ,Idac
nauczajcie wszystkie narody”. —
Oni byli tylko ,slugami Twego slo-
wa'l.

Moze jeszcze za Twego Zzycia Kkto$
stuchajac Twych nauk, co§ sobie z
nich zapisal. Po Twoim od nas odej-
Sciu — zapewne niejeden zapisywatl
sobie stowa Twoje, zastyszane z ust
uczniéw Twoich i Apostotdéw, i ucz-
niéw apostolskich..,

Te krotkie zapiski a potem i zbio-
ry zapiskOw zaczely krazyé miedzy
ludzmi. Przybywalo tych zapiskéw
coraz wigcej. A zyli jeszcze ludzie,
ktorzy byli Swiadkami Twego zycia
i stuchaczami Twych nauk Niejeden
z nich juz zaznal nawet wiezienia
albo zycie swoje dat za wiare w
Twoje slowa...

I wtedy to niektérzy uczniowie
Twoi lub uczniowie Twych uecznidéw
— Jjak wierzymy — z natchnienia
Ducha Swietego, Pocieszyciela nasze-
go po Twoim odejSciu, zaczeli ,,po-
rzadnie i po kolei” spisywaé to, co
ich pamie¢ o Tobie przechowala. A
spotecznos¢ wierzacych w Ciebie, Ko-
$ci6l Twoéj swiety, przyjal te ich za-
piski z wdzigcznoscig i uznal je za
zgodne z prawdsg. I czytywal na
swych zebraniach, i polecal przepisy-
wa¢ je dalej na pozytek wszystkich
spragnionych prawdy o Tobie.

Moze w tych pracach wielka po-
moca byla NajSwietsza Matka Two-
ja, Maryja, ktéra przez tyle lat tak
blisko Ciebie stala i tyle zdarzen z
Twego zycia i siéw, przez Ciebie
powiedzianych, przechowywala w
swej pamieci.

I tak powstaly te cztery niewiel-
kie ksiazeczki. Ewangelia pierwsza
— okoto roku 50, ostatnia, czwarta
— okolo roku 100 od Twoich na zie-
mi narodzin.

) Dzigkujemy Ci, Jezu, za te cztery
swiete ksigzeczki. Dzigkujemy tym,
ktérzy je pierwsi napisali, tym, kté-
rzy je potem przez diugie wieki re-
cznie przepisywali.

Dzigkujemy przelozonym Kosciel-
nym, ktérzy nad ich przepisywaniem
czuwali.

Dzigkujemy tez ludziom uczonym,
ktérzy te stare rekopisy, zachowa-
ne w calosci lub w strzepkach ze-
t}alych (a jest ich ponad kilka ty-
sigcy!) odezytuja, poréwnujg jedne
z drugimi, i ze swej strony utwier-
dzaja nas w pewnosci, ze stowo Two-
Je doszlo do nas nieskazone w swej
istocie, takie jak je zapisali ci, kto-
rzy ,,od poczatku byli swiadkami i
stugami stowa”.

Dziekujemy Bozej Opatrznosci, ze
przed paru laty w skalnych jaski-
niach nad Morzem Martwym pozwo-
lita odnalezé strzepy niektérych
ksigg Starego Testamentu, pisane na
blasze miedzianej sto lub dwiescie
lat przed Twoim, Jezu, przyjsciem
na $wiat. Ludzie uczeni stwierdzili,
ze te stare, przeszlto dwa tysiagce lat
majace rekopisy, zawieraja sltowa
prorokéw Starego Testamentu w
tym samym brzmienin, w ktérym
my je dziS posiadamy w naszych
Ksiegach Swigtych!

Nad stowem Bozym jest Boza O-
patrznosé!

Za to wszystko — chwala Ojeu i
Synowi, i Duchowi Swietemu, jak
byla na poczatku, teraz i zawsze, i
na wieki wiekéw. Amen.

Ks. Jan Zieja
(z ksiazki: ,Przyjdz, Panie!”
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METRO

Pszsz... klak...
Drzwi si¢ zamknety.

Mechaniczne noze ucigly z masy ludzkiej stloczonej na peronie tylko taka

porcje, jaka metro moglo zabrac.

Ruszylo.
Nie moge drgnac.
Nie jestem juz soba, ale masg,

Masa, ktora w caloici przesuwa si¢ na inne miejsce, jak pasztet w troche

za duzej puszce.

Masa nieznana, obojetna i moze daleka od Ciebie, Panie.

Tworze z nia calos¢ i czuje, ze czasem jest mi cigzko wznies¢ sic ponad nia.

Ten ttum jest ciezki, jest jak ofowiane podeszwy u nog i bez tego powolnych;
za duzo pasazerow w mojej przeladowanej todzi.

A jednak, Panie, nie mam prawa nie zna¢ tych ludzi, bo to moi bracia.

Nie mogg zbawiC¢ si¢ samotny.

Panie, skoro tego chcesz, zbawig sig razem ze wszystkimi ludZmi w metro.

M. 0.
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Zakony w Polsce

CYSTERSI

Zakon Cysterséw, to jedna z naj-
bardziej zastuzonych wspélnot zaréwno
dla Kosciota jak i dla kultury calej
owczesnej Europy. Ich opactwa staly
sig rychto ogniskami szkolnictwa i kul-
tury rolnej. Byli niekwestionowanymi
pionierami ogrodnictwa, sadownictwa.
chowu bydla, a w Anglii tkactwa, wyta-
piania szkla i eksploatacji kruszcow.

Posiadali 34 kolegia, w ktoérych wy-
kladali teologig, filozofie, prawo. Nato-
miast ich bracia-laicy zajmowali sig rol-
nictwem, pasterstwem, budownictwem,
rzemiostem. Cystersi pierwsi zerwali z
dzierzawnym systemem gospodarowania,
wprowadzajac typ gospodarki folwarcz-
nej. Wokol ich opactw poczety tworzye
sic osady i wigksze skupiska ludzkie.

Programowe uboOstwo zakonu, zawie-
rajace sig w haSle — ,Nic dla siebie,
wszystko dla Chrystusa w osobie bliz-

S i o i O

LOURDES

11 lutego obchodzimy wspownie-
nie objawien Matki Bozej w Lour-
des. To Swieto jest drogie Sercom
Polakow, ktorzy rokrocznie pielgrzy-
mujg do tego miejsca §w., by upro-
sié wszystkie potrzebne laski i wy-
razi¢ swoja wiare i swoje przywig-
zanie do Boga.

Maryja wzywa nas do nawrdcenia
i wiernosei.

nich” — dato wspaniale wyniki w posta-
ci dziesiatkéw szpitali, lecznic, aptek 1
schronisk. Na dtugie lata uchronito za-
kon przed rozprzezeniem dyscypliny na

potowie XII wicku. Do korica XIli
wicku bylo w Polsce juz ponad 20
cysterskich fundacji: Wagrowiec = —
1143, Lad — 1146, Jedrzejow — 1149,
Lubigz — 1175, Oliwa 1175, Su-

lejow — 1177, Wachock — 1179, Ko-
przywnica — 1185, Mogita — 1222,
Szezawnik — 1223, Henrykow — 1227,
Paradyz — 1236, Obra — 1237, Szczy-
rzyc — 1239, Kamieniec Slgski — 1239,

skutek nadmiernych bogactw. Skromnos¢
i prostota poboznosci Cystersow przeja-
wiala sie rowniez w tym, Ze przez trzy-
sta prawie lat nie prowadzili procesow
kanonizacyjnych czionkow swojej wspol-
noty. Cieszyli sie¢ ogromnym zaufaniem
wielu papiezy i $wieckich wtadcow. Dla-
tego czesto obdarzano ich funkcjami
doradcoéw, sedziow, sckretarzy, podskar-
bich, itp.

Podupadaé zaczal dopiero zakon Cys-
tersow w II polowie XV wieku, na sku-
tek czynnikéw zewnetrznych (reforma-
cja) jak i wewnetrznych — rozluznie-
nic dyscypliny, ingerencja $wieckich
whadcow w sprawy klasztorow i opactw,
zanik ducha ubostwa.

Probe reformy zakonu podjatl na po-
czatku XVII wieku opat klasztoru z
La Trappe w Normandii - Armand
de Rance. Stworzona przez niego kon-
gregacja wyodrebnila sie w oddzielny
zakon Trapistow, czyli Cystersow za-
chowujacych $ciéle przepisy picrwotnej
konstytucji.

Picrwsi Cystersi dotarli do Polski jesz-
cze za zycia §w. Bemnarda czyli w 1

Opactwo cysterséw w Wachocku

Bardiow — 1247, Ruda Slaska — 1255,
Koronowo — 1256, Pelplin — 1267, Ble-
dzow — 1282, Przemet — 1285, Jemiot-
nica — 1290, Gryszow — 1292.

Mimo iz prawie do konca XVI wie-
ku w klasztorach polskich przewazali
zakonnicy cudzoziemscy — z Niemiec.
Francji 1 Wioch, to jednak ich pracy
kraj nasz zawdzigcza, migdzy innymi
rozwoj rzemiosla, kopalnictwa soli w
Bochni, zelaza, cyny i ofowiu. Cysler-
som z Wachocka natomiast zawdzigcza-
my poczatki wytopu rud zelaza, co zna-
lazto potwierdzenie w wykopaliskach na
terenie Stupi Nowej, gdzie odkryto $la-
dy wytopu, w postaci tzw. piecow —
dymarek.

W pracy misyjnej natomiast Zzastynat
w naszym kraju Cysters Filip-Boguch-
wal i Chrystian — misjonarze Prus.
Pierwszy z nich przyptacil to Smiercia
meczeniska w1209 roku. Drugi nato-
miast w 1216 roku zostal pierwszym
biskupem chetminskim. Innym biskupem
cysterskim, pierwszym na Rusi, byl Ge-
rard, zmarly okolo 1256 roku.

(Dokoriczenie na str. 6-ej)
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— A jezeli zandarmi przyjda rzeczywiscie, ksieze
dziekanie ? — pyta Vital Dutour z lekcewazgcy wy-
niosloscig.

— Jezeli przyjda zandarmi -— Smieje si¢ Peyrama-
le — jezeli przyjda, powiem im : panowie celujecie do-
brze, bo tylko po moim trupie podjdziecie naprzod!

Caltkowicie pograzeni prokurator i psychiatra opusz-
czajg izbe, do ktérej z winy dziekana nie mogli nawet
dobrze zajrzeé. Vital Dutour zna doskonale Peyrama-
le'a i wie, ze ten czlowiek spelni kazda groibe. Zmia-
na w usposobieniu dziekana jest dla niego niespodzian-
ka. Bernadeta jest chyba czarownica w wielkim sty-
lu. Trzeba telegraficznie zasiegngé w Tarbes wskazo-
wek co do dalszego postepowania.

Krotko po godzinie pierwszej zamkniety powozik za-
trzymuje si¢ na rogu ulicy des Petits Fossés i placu
Marcadale. O tej porze miasto jest puste i jakby wy-
marle. Ludwika i Bernadeta Soubirous wsiadaja do
powozu, w ktérym zajal juz miejsce ks. Peyramale.
Milezaco odbywa si¢ podroz do wysokogérskiego uzdro-
wiska Cauterets, dokad dziekan wywozi przesladowana
dziewczyne wraz z matks. Umieszeza je w malym dom-
ku nalezacym do probostwa, a kolega ks. Peyramale’a
obejmuje staranie i opieke nad Bernadets. Dziewczyn-
ka znika z widowni i nawet policja prefekta nie moze
odnalezé jej kryjowki.

XXXIIT
DIGITUS DEI — czyli Ksigdz Biskup
daje Pani ostatnia szanse

W tym samym czasie Ekscelencja Thibaut, biskup
z Montpellier, bawi na kuracji w Gauterets. Sedziwy
kaptan poznaje na probostwie Bernadete Soubirous.
Biskup Thibaut jest calkowitym przeciwienstwem bis-
kupa Laurence. Nosi do§¢ diugie, biale jedwabiste wio-
sy. Jego lagodne, o dzieciecym wyrazie usta nie maja
ani cienia sarkazmu, a oczy promieniejg blekitem bla-
watkéw. Biskup z Montpellier jest czlowiekiem milym
i tatwym w obejSciu, z duszg poety. Nie jest tez ta-
jemnicg, ze w chwilach wolnych pisze wecale niezle
francuskie 1 lacifiskie wiersze ku czci Boga i NajSwiet-
szej Panny; wielbi w nich pigkno przyrody, dobro i szla-
chetne uczucie przyjazni. Biskup Thibaut zna z opisu
gazet objawienia w Lourdes. Podziela tez ogélne za-
patrywanie francuskiego kleru, ze wobec panujacego du-
cha czasu nie mozna by¢ dosé ostroznym w stosunku do
tajemniczych zjawisk. Rozumie i on, jak bardzo niebez-
pieczne moze si¢ staé zatracenie granicy pomiedzy re-
ligia a $wiatem duchéw. Jednakze prosi dziewczynke,
aby mu o wszystkim dokladnie opowiedziata. I tu dzie-
je sig rzecz niezwykla. Bernadeta, ktéra wprawdzie nig-
dy nie odmawia prosbom ciekawych, lecz spelnia je
niejako z obowiazku i od niechcenia, recytujac opowia-
danie o swoich widzeniach jak nakrecona katarynka,
nagle pod wplywem promieniejgeych oczu sedziwego
shichacza zmienia swe zachowanie zasadniczo. Wydaje
sie jej, ze po raz pierwszy w zyciu spotyka dusze po-

krewna, ktéra podobnie jak ona zdolna jest odezué az
do glebi serca tajemnice jej szczeScia, mitosei i serdecz-
nych wzruszen. Juz po pierwszych zaraz slowach zry-
wa z mechanicanym powtarzaniem. Podnosi sig, kleka.
Zaczyna gra¢. Gra role wilasng i role Pani, Jedenasty
lutego. Tu strumien miynski — tam grota. Odtwarza
tak wiernie O6wczesng sytuacje, Ze sama nagle czuje,
jakby tajemnicza jaka$ moca przyciagala Panig coraz
blizej i blizej, widzi nieledwie niszg w prawym kacie
pokoju. Twarzyczka Bernadety blednie i matka obawia
sig, ze dziewczynka wpadnie w ekstaze. Kiedy z pét-
otwartymi ramionami, powaznym, slodkiem glosem —
nadladujac Pania — moéwi do siebie: — Czy chcesz mi
wySwiadezyé te laske i przychodzié tu przez nastep-
nych pigtnascie dni — biskup podnosi si¢ nagle i wy-
chodzi z pokoju. Z oczu starca plyna obfite lzy, a wra-
zenie tamuje oddech. Znalazlszy sie¢ w ogrodzie, opiera
sie ciezko o drzewo i w zapamietaniu powtarza :

— Quel poéme... Przeciez to poemat...

Po dwoéch dniach biskup z Montpellier udaje sig
do Lourdes, staje w hotelu pana Cazenave. Natych-
miast prosi dziekana Peyramale, aby mu przystal kil-
ku wiarogodnych $wiadkéw objawien i ekstazy Berna-
dety. Dziekan wybiera doktora Dozous i Jana Baptyste
Estrade, ktory tymi slowami opisuje biskupowi swoje
wrazenia :

— Ekscelencjo, widywalem i podziwialem w swoim
czasie najwybitniejsze aktorki francuskich scen, mie-
dzy nimi artystke tej miary, co stawna Rachel. Wszy-
stkie w poréwnaniu z Bernadetg byly krygujacymi sie
manekinami, odtwarzajacymi z przesada rézne przykre
namietnosci. Tymczasem mala wizjonerka z Massabiel-
le odzwierciedlila nam stan blogosci i szczes$liwosci, ja-
kiej jezyk ludzki wystowi¢ nie jest zdolny.

— C'est cela... c’est cela... — wola zachwycony Thi-
baut.

Dziekan Peyramale korzystajac z okazji zanosi pros-
be :

— Moze Ekscelencja nie zapomni rzec o tym stéw-
ko biskupowi z Tarbes.

Ekscelencja nie zapomina. Choé lekarze zalecili mu
dwa tygodnie zupelmego spokoju i wypoczynku po me-
czacej kuracji, nie wraca do swej diecezji, ale jedzie
prosto do Tarbes. Tam odbywa trzygodzinng rozmowe
z biskupem Bertrandem Sévére Laurence.

Whkrétce potem proboszez z Lourdes otrzymuje de-
pesze¢ z wezwaniem do biskupiego palacu. Tym razem
jednak nie zostaje przyjety jak zwykle po przyjaciel-
sku przy stole w prywatnych apartamentach. Musi
przez dwie godziny czeka¢ na audiencje w kancelarii.
Biskup wchodzi gniewny i energicznym ruchem kila-
dzie na biurko swg laske o galce z kosci sloniowej:

— Proboszezu z Lourdes, czy ksigdz zamierza na-
syla¢ mi na glowe caly episkopat Francji ?

Zanim proboszcz zdazyl odpowiedzieé, biskup po-
daje mu obwieszony pieczgciami, imponujacy rulon
papieru, ktory przypomina z wygladu list pasterski al-
bo inne zarzadzenie wladzy koscielnej.

— Lege — rozkazuje biskup po lacinie. — Czytaj!

Patrzac na ten urzedowy skrypt, proboszcz z zado-
woleniem stwierdza, Ze pierwotny luzny koncept, spo-
czywajacy juz od dawna w szufladzie biskupiego biur-
ka, od czasu jego ostatniej wizyty doczekal sie okaza-
tej szaty: jest przepisany na czysto piekng kaligrafia.

— Mianowanie komisji §ledczej ? — cicho pyta Pey-
ramale.
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BENIAMIN VOGEL

Warszawskie fortepiany

Czy ktokolwiek zdaje sobie dzi§ spra-
we z tego, Ze Warszawa byta niegdys
jednym z waznicjszych o$rodkéw bu-
downictwa fortepianow w Europie ? Czy
kto§ wie i pamigta, ze w ogdle na zie-
miach polskich budowano fortepiany ?
Nie jest to az tak zamierzchla przesz-
fo§¢, tym bardziej, iz sam instrument
zwany [ortepianem powstat stosunkowo
niedawno — niespetna 300 lat temu.

Szczytowy okres rozwoju polskiego
przemystu fortepianowego, gtownie war-
szawskiego to X1X w. Poczatki sigga-
ja w glab wicku XVIII. Z nielicznych
zachowanych przekazow pisanych wiemy
m.in., ze warszawski organmistrz Jozef
Antoni Wierzbowski (zmarly w 1781 r.)
budowal ,rézne nowej inwencji forte-
piana (.) z flecikami i bez flecikow™,
a wigc pofaczenia fortepianow z maly-
mi organami oraz same fortepiany. Zna-
ne sg rowniez mazwiska innych stroicie-
li, korektorow i zapewne budowniczych
fortepianéw,  dziatajacych glownie na
rzecz dworu Stanistawa Augusta i dwo-
réow magnackich.

W. czasach Krolestwa Kongresowego
fortepian byl najpopularniejszym instru-
mentem domowym. Zapotrzebowanie na
ten centralny mebel salonu mieszczan-
skiego byto od poczatku XIX w. bardzo
duze 1 weigz rosto. Stad wytwormnie for-
tepiandw mnozyly si¢ i powiekszaly,
stopniowo przeksztalcane w fabryki. W
sumie bylo ich na przestrzeni stu lat
istnienia Krolestwa Kongresowego sto

kilkadziesiat. Zaspokajaly nie tylko po-
trzeby mieszkaricow Warszawy i Kon-
gresowki. Eksportowano przecigtnie 30-
50 94, produkcji do Rosji (gdzie cieszyly
siec duzym powodzeniem), zaboru aus-
triackiego i krajow batkarskich. Np. w
1837 r. fortepiany stanowity 4.4 9, ca-
tego eksportu do Rosji towarow wy-
produkowanych w Warszawie.

W czasach kiedy Fryderyk Chopin
pobieral jeszcze nauki w kraju, dziafa-
fo w stolicy okoto 20 warsztatow forte-
pianmistrzowskich. Najbardziej znane
prowadzil Antoni Leszczynski i Fryderyk
Buchcholtz.  Leszczynski  praktykowal
przedtem w fabrykach wiedenskich i
londynskich. Budowal instrumenty zdo-
bione okuciami z brazu, cieszace sig du-
za popularnoscia. Buchcholtz, syn war-
szawskiego szyrmajstra”, takze prakty-
kowal za granica. Jego fortepiany zna-
lazty uznanie tak wybrednego znawcy
jak Chopin, czgsty go&¢ warsztatu Bu-
choltza. Jeden z instrumentéow Chopina,
ktorego zniszczenie w czasie powstania
styczniowego uwiecznit w swoim wierszu
Cyprian Norwid, pochodzit whasciwie z
pracowni Buchcholtza.

Wraz z rozwojem gospodarczym War-
szawy rosta liczba wytworni fortepianow
i ich wielkos¢. W 1853 r. przy ul. Mar-
szalkowskiej 141 otwarto nowa fabryke
najbardziej znanej w tym czasie i naj-
lepszej warszawskiej firmy Krall i Sei-
dler. Antoni Krall i Jozef Seidler byli
uczniami i pracownikami Leszczynskie-

(Dokoriczenio na str. 7-¢j)

(Dokonczenic ze str. 4-ej)

Podobnie jak na Zachodzie tak i w
Polsce zakon Cystersow zaczal z cza-
sem podupadaé. W 1580 roku Ed-
mund a Cruce, wizytator z Citeaux
przeprowadzit reforme polskich Cyster-
sow, tworzac oddzielna polska kongre-
gacje z wiasnymi statutami. PotoZono
wiekszy nacisk na studia, co doprowa-
dzilo w konsckwencjii w 1720 roku do
utworzenia w Mogile ,studium gene-
rale”.

Zakon Cystersow w Polsce wydat wie-
lu wybitnych przedstawicieli nauki i
kultury, a w$réod nich blog. Wincen-
tego Kadiubka (1161—1223), do 1217
roku biskupa krakowskiego, Jakuba z
Paradyza, teologa, uczestnika Soboru
Bazylejskiego, Stanistawa Ostrowskiego
— dogmatyka, Marcina Biatobrzeskie-

go — wybitnego kaznodzieje i meza
stanu, pézniejszego biskupa kamieniec-
kiego, filozofa — Bernarda Bogdanowi-
cza.

Polska Kongregacja Cystersow przed
rozbiorami liczyla 17 klasztorow, a w
nich 412 ojcéw, ponad 100 klerykow
i okolo 30 bract. W okresie rozbio-
row  wszystkie klasztory cysterskie zo-
staly zamknigte, za wyjatkiem dwoch :
w Mogile i Szczyrzycu.

W chwili obecnej w Polsce czynne
sa 4 klasztory Cysterséw w Wachocku,
Mogile, Szczyrzyku i Jedrzejowie, two-
rzac opactwo. Aktualny styl zyciu
wspolnoty cysterskiej w Polsce ma
charakter po czgéci kontemplacyjny, po
czesci czynny, polegajacy na prowadze-
niu pracy duszpasterskiej i naukowej w
placowkach wyzszych uczelni katolic-
kich.

Polscy Cystersi, podobnie jak i na Za-
chodzie, maja ogromne zastugi dla roz-
woju  kultury materialnej i duchowej
naszego kraju na przestrzeni ubiegtych
osmiu wiekow.

J. Cieszkowski

I R ee LI

LA VOIX CATHOLIGUE”
C.C.P. 12.777-08 U PARIS

Cena pojedyriczego numeru 2,00 F
Prenumerata p6lroczna 50,00 F E
Prenumerata roczna 100,00 F E

Prenumerata pélroczna zagraniczna §
60,00 F E

Prenumerata roczna czna
120,00 F

Prenumerata ze wsparciem — o do-
wolng ilo§¢ frankéw wigksza :

gulowaé tylko jedng sprawe.
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go. Po Smierci pryncypata w 1830 r.
zalozyli wilasna wytwornie. Podczas
koncertow w Warszawie w 1843 r. Fran-
ciszek Liszt spo$rod wielu proponowa-
nych instrumentéw krajowych i zagra-
nicznych najbardziej upodobat sobie for-
tepian Kralla i Seidlera, Swoje uznanie
wyrazil w liscie pochwalnym wystoso-
wanym do wspélnikéw. Firma dzialala
prawie do koica XIX w. uhonorowana
medalami na wystawach krajowych, tzw.
wszechrosyjskich i $wiatowych, m.in. w
Wiedniu w 1873 r.,, Filadelfii w 187
r. i Paryzu w 1878 r. Zbudowany w
polowie stulecia jej nowy budynek fa-
bryczny nalezal do najnowoczeséniejszych
w Warszawie nie tylko w przemysle for-
tepianowym. Na trzech pigtrach roz-
mieszczono osobne  pomieszczenia dia
warsztatow specjalistycznych, hal pro-
dukcyjnych, suszarni, sktadéw, sali kon-
certowej. Fabryka posiadala o$wietlenie
gazowe a nawet windy towarowe.

Sposrod  licznych mniejszych  war-
szawskich wytwoérni dzialajacych w po-
lowie ubieglego stulecia réownie dosko-
nale fortepiany budowali Kasper Zdro-
dowski, Maksymilian Fochhauser, An-
toni Zakrzewski, Jézef Budynowicz i
inni. Pojawity si¢ tez pierwsze pianina.
Najwczesniej, juz w 1838 r., zaczal bu-
dowa¢ w Warszawie te instrumenty
Franciszek Wilczek. Ale prawdziwa po-
pularno$¢ pianina w Europie i na §wie-
cie rozpoczela sie w II polowie XIX
w. Pod Kkoniec tegoz stulecia forte-
piany stanowity zaledwie 20 %/ produk-
cji przemystu fortepianowego. Nie bez
znaczenia byly w tym wypadku, zna-
ne juz wtedy, klopoty z metrazem miesz-
kan. Fortepian wymagat posiadania du-
zego salonu.

Liczba instrumentéw budowanych w
Warszawie nadal wzrastata, choé wy-
tworni byto coraz mniej. Przetom XIX
i XX w. to dla warszawskiego przemy-
stu, nie tylko muzycznego, okres rozwi-
nigtego kapitalizmu. Produkcja koncen-
trowala sie w kilku wigkszych fabry-
kach. Mniejsze wytwornie mogly budo-
waé tylko kroétkie serie instrumentow,
a najczgéciej podstawa ich egzystencji
byly remonty, sprzedaz i wypozyczanie
fortepianéw i pianin. Dominowali po-
tentaci, takie firmy jak: Jan Kerntopf
i Syn, Malecki i Syn, Antoni Hofer,
Julian Nowicki, Krall i Seidler, Jozef
Budynowicz. Wiekszo$¢ tych fabryk
szczycita sie medalami zdobytymi na
$wiatowych wystawach przemystowych :
poza Krallem i Seidlerem m.in. Hofer
w Wiedniu w 1873 r., Matecki (poczat-
kowo Matecki i Szreder) w Paryzu w
1967 i 1878 r. i w Wiedniu w 1873
r, Kerntopf w Paryzu w 1889 r. Ta
ostatnia firma zostala zatozona w 1840
r. przez Jana Kerntopfa, ucznia Buch-

choltza. Prowadzona potem przez sy-
néw, a po Smierci ostatmiego z nich w
1922 r. jako spotka akcyjna, przetrwa-
fa az do wybuchu II wojny Swiatowej.
Dzi§ w dawnym budynku fabrycznym
Kerntopféw przy ul, Przemyslowej mie-
$ci si¢ Spnia instrumentarzy Muzycz-
nych ,, Ton”.

Wick XX to stopniowy upadek war-
szawskiego przemystu  fortepianowego.
Juz pod koniec pierwszego dziesigcio-
lecia rolg centrum polskiego budow-
nictwa fortepianéw przejat Kalisz, dzie-
ki swemu polozeniu  geograficznemu
muniej podatny na wplywy Kkryzysow e-
konomicznych i politycznych. Pierwsza
wojna $wiatowa spustoszyla warszawskic
fabryki. Zaledwie kilka z nich z trudno-
Scig utrzymalo produkcje w chudych la-
tach migdzywojennych. Nie sprzyjato
tez warszawskim fortepianmistrzom na-
sze odwieczne zamilowanie do tego co
zagraniczne co watwialo odczuwalng juz
w IT polowie XIX w. konkurencje prze-
mystu niemieckiego (poza doskonalymi
ale i drogimi instrumentami Bechsteina,
Blutchnera czy Seilera zalewaly mnasz
rynek tanie i w wigkszoSci tandetne,
choé ,zagraniczne”, pianina). Po znisz-
czeniach II wojny $wiatowej warszawski
przemyst fortepianowy juz si¢ nie odro-
dzil.

Pozostalo jedynie wspomnienie czaséw
dawnej S$wietnodci, pozostaly nieliczne,
bardzo juz sfatygowane instrumenty war-
szawskich firm. Sama Warszawa o nich
nie pami¢ta. Nie znalazly sobie choc
troch¢ miejsca ani w specjalnym mu-
zeum instrumentéw (bo takiego stolica
nie posiada) ani wsrdd przedmiotéw ek-
sponowanych w stolecznych muzeach z
Muzeum Historycznym Miasta Warszawy
whacznie. A przeciez byly to nie tylko
narzgdzia muzyczne ale i dzieta sztuki
zdobniczej. Jeszcze dzi§ zachwycaja smu-
kia, lekka sylwetka, starannie dobranym
fornirem, artystycznymi plaskorzezbami,
intarsja i inkrustacja. Odpowiednia kon-
scrwacja mechanizmu  grajacego moze
przywrocic im dawny, jakze szlachetny
i bogaty dzwick.

KALENDARZ

Imieniny obchodzs :
8 lutego :
Piotr, Zaklina (Jacqueline, Euge-
nie).
9 lutego :
Cyryl, Apolonia
nold).
10 lutego :
Jacenty, Scholastyka
que, Armand(e).

11 lutego :
Maria, Lucjusz (Théo (dora).

12 lutego :

Eulalia, Modest (Camillia, Eula-
lie).
13 lutego :

Grzegorz, Katarzyna
Relinde).

14 lutego :
Zenon, Walenty (Valentin, Métho-
de).

15 lutego :

Jowita,
tin).

(Apolline, Rey-

(Scholasti-

(Beéatrice,

Faustyn (Claude, Faus-
Uroczystosci — Zebrania :
8 lutego :

Niedziela Biblijna.

17 lutego :

Ks. Sup. Franciszek Stawarski ob
chodzi 50 lat Kaplanstwa.

22 lutego :

Niedziela Prasy — Zbiérka na
Fundusz Glosu Katolickiego.
23 lutego :

Ks. Kazimierz Czajka, Ks. Ber-
nard Jarek, Ks. Karol Palus — ob-
chodza 40 lat Kaplanstwa.

1 marea :

Dziei Skupienia PZK Okregu Pa-
ryz.
16 marca :

Zebranie dekanalne Dekanatu Pol-
noc w Vaudricourt (godz. 10,00).

17 marca :

Walne Zebranie Zwigzku Krucja-
ty Bucharystycznej w Bruay en Ar-
tois (godz. 15,00).

19 mareca :

Ks. Stanislaw Skoérezynski obcho-
dzi 20 lat Kaplanstwa, Br. Wiady-
staw Szynakiewicz S. Chr. 45 lat
Profesji Zakonnej.
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0 UKRYTYM JEZUSIE

Za chwile ksiadz bedzie dalej odpra-
wial Msze Swigta, pochyli sig. wypowie
stowa z Wielkiego Czwartku i nagle
po cichu Pan Jezus, ten sam, ktéry uro-
dzil sie¢ w Betlejem, ktory umart na
krzyzu, nie dostrzezony przyjdzie pod
postacia bialego platka chleba. Ksiadz
podniesie go wysoko na rekach i wszy-
scy uklgkna ze zdziwienia. Jak to, Pan
Jezus, ten ktory umart, zmartwychwstat
i do nieba wstapit — tak po cichu
przychodzi ?

W nocy padal $nieg. zimno, tylko
wiatr jeszcze parzy jak pokrzywa. Taki
mroz. A ludzie przyszli poprzez mroz,
zeby uklekna¢ ze zdziwienia.

Ten, kto naprawde kocha, przycho-
dzi po cichutku, tak Zeby nawet nie by-
to widac.

Przychodzi, zeby stuzyc.

Pan Jezus przychodzi po cichu, nie
dostrzezony, ukryty pod postacia biate-
go platka chleba — madry.. wszystko
wie...

Ani niebo, ani morze
pojaé, co to Bég, nie moze.
— $piewamy w starej piesni.

Kilka dni temu ustyszatem telefon.
Podniostem stuchawke.

— Proszg ksigdza, wniech ksiadz od
razu pobiegnie do chorego z Komunig
Swieta.

Juz bylem w zakrystii, zatozylem
biata komzg, fioletowa stule, otworzy-
tem tabernakulum, wyjatem Pana Jezu-
sa ukrytego w malenkiej biatej Hostii,
ufozytem delikatnie jak listek drzacy na
dnie plociennego oftarzyka z wyhafto-
wanym krzyzykiem. W takim oftarzyku
nosimy Jezusa chorym. Otulitem szyje
szalikiem, wtozylem palto i wyszediem
do chorego.

Wyobrazcie sobie, bieglem z cala
biala procesja $niegu. Traby wiatru ha-
tasowaly kolo moich uszu, nikt nie wi-
dzial, ze niostem ukrytego Jezusa.
Ludzic przechodzili z oczami jak zmarz-
nigte wilki.

Ani niebo, ani morze,
pojaé, co to Bog, nic moze.

OFIARY NA ,TYDZIEN MILOSIERDZIA”

Towarzystwo Sw. Barbary — p.
Adamczak Leon — La Machine (58)
—— 100 F.

Bractwo Zywego Rozanca — p.
Musial Gertruda — Pont-a-Mousson
(54) — 385 F.

Pp. Hamel Henri — Volognes
(50), N.N. z Droitaumont (54), A-
damscy -— Chamipigneulles (54),
Skrobala Magdalena — Dourges
(62), Karpiel Maria — Le Quesnoy
(59), Hanc Stanistaw — Senlis
(60), Sliwa Leon — Trelaze (49),
Kuras Anna — Villeneuve d’Ascq
(59), General de Rostolan, Kruzyn-
ski J. — Le Vesinet (78), Zurad —
Pessac (33), SS. Serafinki — Mont-
morency (95), Leroy Witek — Hom-
blieres (02), Dryja — Saint-Quen-
tin (02), Baran Kazimierz — Ble-
nod les Pont-a-Mousson (54), Osin-
ski — Toulon (83), Lipinski — A-
cheville (62), Chruslicki F. i Z., Ro-
rata Antoni — Fleville (54), Skibko
Jan, Gorawski — Toulon (83), Ku-
cinski Eleonora — Decize (58),
Grzesko Maria — Eleu (62), Ba-
linowski.

Bractwo Zywego Roézanca — p.
Koza — Pont-a-Mousson (54) — 50

Ks Zgrzebny Marian - od Roda-
kéw z terenu Parafii Polskiej Bar-
lin - Hersin-Coupigny (62) — 6.356
F.

Ks. Horzela Antoni — od Roda-
kéw z terenu Parafii Polskiej Au-
din-le-Roman (54).

Tucquegnieux-Marine Stangret
Franciszka 30, Purchla Anna 20,
Wegner Weronika 20, Kazmierczak
Walenty 20, Mroz Kamila 20, Sob-
czak Bronistawa 20, Sroczynska Ma-
ria 50, Koleszka Rozalia 50, Kas-
przyk 50, Jakubina Klementyna 20.

Homécourt Bilinska Maria 20,
Wieszczecinscy Albert i Maria 30,
Lebioda Anna 10.

Razem : 360 F.

Ofiarodawcom ,,Bog zaplaé”.

Dalsze ofiary prosimy przesylaé
na adres — Mission Catholique Po-
lonaise — 263 bis, rue Saint-Hono-
ré — 75001 PARIS — wplacajac na
CCP 1 268-75 N. PARIS.
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Dziwie sie, zdumiewam. Nios¢ Pana
Jezusa, a On taki madry.. wszystko
wie...

Przychodze do domu, gdzie lezat cho-
ry. Pan dozorca patrzy na mnie, dziwi
sic i zdumiewa :

— Ksigdz przychodzi do tego pana ?
Czy ksiadz wie, kto 1o jest ? Profesor
— dziwi si¢ pan dozorca.

Ide na trzecie pigtro, pukam, otwie-
raja drzwi.

Chory nie spodziewal sig kilkanascie
lat, zapomniatl o Panu Bogu, zgubil si¢.

Mozna zabladzi¢ posréd wielu ksig-
zek.

Mamusia nie znalazta go w zadnym
koscicle, umarta, kiedy przestat do kos-
ciota chodzi¢. Teraz zlozyl rece jak ma-
e dziecko. Mawil, ze si¢ nie wyspowia-
da, i prawde mowigc, wcale sig nie
spowiadal. Ale to, co zaczal mowi¢, by-
fo spowiedzia. Potem prosit, zeby u-
dzieli¢ mu Komunii Swigtej, chcial ko-
niecznie wstac z t6zka i uklekna¢ na po-
dlodze.

Na str. 9-tej, dalszy ciag Encykli-
ki Jana-Pawta I O Bozym Milosier-
dziu.

Wszyscy dziwili sie. — Pan profesor ?
Jak wchodzil, to wszyscy wstawali, a
teraz chce ukigkna¢ na podiodze? —
Zdumiewali si¢ nad tajemnica Pana Je-
zusa, ukrytego pod postacia biatego
platka chleba.

Nie byto $wiecy w calym domu.
Zdumiony sasiad pozyczyl czerwona
$wieczke, wprost z choinki. Jeszcze czer-
wona od koled, z ogonem lancucha ko-
lorowego, ktory si¢ do niej przykleit.
Zapalitem $wieczke. Bylo tak cichut-
ko, jakby w przedpokoju chodzily pocz-
ciwe, dobre zwierzgta na miekkich 1a-
pach.
Jan Twardowski
(z ksigzki ,,Zeszyt w kratke)
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Przy pomocy takich to wyrazen, zréznicowanych w swojej szczegolowe)
tresci, ale zblizajgcych sig jak gdyby od roimych stron do jednej tresci pod-
stawowej, aby wyrazi¢ jej transcendentne bogactwo, a réwnocze$nie na rozne
sposoby przyblizy¢ je czlowiekowi, Stary Testament glosi milosierdzie Boga.
Ludziom pograzonym w niedoli, a nade wszystko obciazonym grzechem —
oraz calemu lIzraelowi, ktory pozostawal w Przymierzu z Bogiem — kaze
odwolywaé si¢ do tego milosierdzia, pozwala na nie liczy¢, przywodzi je na
pamigé w czasach upadku i zwatpienia. Z kolei za$ dzigkuje za nie i stawi
je wowczas, gdy objawito si¢ i dopetnilo badz to w zyciu calego ludu, badz
poszczegollnej jednostki.

W ten sposdb milosierdzie jest poniekad przeciwstawione sprawiedli-
wosci Bozej, okazuje si¢ za$ nie tylko w tylu wypadkach pote¢zniejsze od niej,
ale takze glebsze. Juz Stary Testament uczy, ze aczkolwick sprawiedliwosé
jest prawdziwa cnota u czlowieka, u Boga za$ oznacza transcendentna Jego
doskonalosé, to jednak mitos¢ jest od niej «wigkszax». Jest wigksza w tym
znaczeniu, ze jest pierwsza i bardziej podstawowa. Milos¢ niejako warunku-
je sprawiedliwo$¢, a sprawiedliwo$¢ ostatecznie stuzy mitosci. Ow prymat,
pierwszenistwo mitosci w stosunku do sprawiedliwosci (co jest rysem znamien-
nym catego Objawienia), ujawnia sie wlasnie poprzez milosierdzie. Bylo to do
tego stopnia oczywiste dla Psalmistéw i Prorokéw, ze sam termin sprawie-
dliwo$é oznacza u nich zbawienie dokonane przez Boga i Jego mifosierdzie.’

A nawet gdyby one zapomniaia, Ja nie zapomne o tobie !” (lz 49,15). Ta mi-
to§¢, wierna i niepokonalna dzigkli tajemniczej mocy macierzyfistwa, wyra-
za si¢ w pismach starotestamentalnych na rézne sposoby, zaréwno w rato-
waniu od niebezpieczenstw, zwlaszcza od wrogéw, jak tez w przebaczaniu
grzechéw — 1 to zaréwno poszczegélnych jednostek, jak calego Izraela —
a wreszcie w gotowosci spelniania obietnicy i nadziei (eschatologicznych) i
to pomimo ludzkiej niewiernosci. Jak czytamy u Ozeasza : ,ulecz¢ ich nie-
wierno$¢ i umituje z serca” (0z 14,5).

W slownictwie Starego Testamentu znajdujemy. jeszcze inne wyrazenia, w
rézny sposéb zwiazane z ta samg treScia zasadnicza, jednakze te dwa zastu-
guja na szczegdlng uwage. Jasno uwydatnia sie ich pierwotny rys antropo-
morficeny : autorzy ukazujac milosierdzie BozZe, postuguja sie takimi wyraze-
niami, ktére odpowiadaja $wiadomo$ci i doswiadczeniom wspélczesnego im
czlowieka. Slownictwo greckie Septuaginty wykazuje mniejsze bogactwo od
hebrajskiego, nie oddaje wiec wszystkich odcieni znaczeniowych wilasciwych dla
pierwotnego tekstu. Nalezy liczyé si¢ jednak z tym, ze Nowy Testament bu-
duje na tym bogactwie i glebi , jaka odznaczyt sie Stary.

Tak wigc po Starym Testamencie dziedziczymy jak gdyby w szcze-
gblnej syntezie — nie tylko bogactwo wyrazef, jakich Ksiegi te uzywalty dla
okresSlenia milosierdzia Bozego, ale zaraZzem swoista oczywisto§é antropomor-
ficzng ,psychologie” Boga : prezejmujgcyobraz Jego milodci, ktéra w spotka-
niu ze zlem, a w szczegéluosci z grzechem czlowieka i ludu, objawia sie ja-
ko milosierdzie, Na ten obraz milosierdzia »9kladajg sig’ obok tego, co za-
wiera w sobie wyrazenie hanan — pojecie poniekad ogoélniejsze — to, co za-
wiera si¢ w tresci ,hesed” i rahamin. Hanan jest tu pojeciem szerszym, ozna-
cza bowiem okazywanie laski, ktéve jakby state usposobienie wielkoduszne,
zyczliwe i laskawe. - 1 .

Oprécz tych zasadniczych elementéw znaczeniowych na obraz mitosierdzia
w Starym Testamencie sklada si¢ jeszcze i to, o czym méwi stowo hamal —
dosh_)wme oznacza ono oszczgdzanie (pokonanego wroga), ale réwniez okazy-
wanie litoSei i wspélczucia, a w. konsekwencji przebaczenie i darowanie wi-
ny. Réwniez i stowo hus wyraza lito8¢ i wspélczucie w sensie nade wszystko
uczuciowym. WyrazZenia te rzadziej wystepuja w tekstach biblijnych na oz-
naczenie mitosierdzia. Na uwage zastuguje jeszcze wyraZenie ‘emet, ktére na-
pr_zt‘)d oznacza ,stato§¢” i ,pewnoS¢” (w Septuagincie : »prawde'), a z ko-
lei ,wiernosé” i w ten sposéb wydaje si¢ laczyé z tre§cia znaczeniows wtas-
ciwa dla wyrazZenia hesed.

“ Por, Ps 40(39), 11 98(97), 2n.; Iz wa

=

Z ta chwily, gdy mowa o nauczaniu, otwiera si¢ bardzo doniosty pro-
blem znaczenia odnosnych wyrazow i tresci pojeé, a nade wszystko tresci
pojgc:ia «mitosierdzie» (w stosunku do pojecia wnitosé»). Zrozumienie tych
tresci stanowi klucz do zrozumicnia samej rzeczywistosci milosierdzia, co
dla nas jest majwazniejsze. Zanim jednakze tej sprawie, to znaczy ustalenin
znaczenia wyrazow i wlasciwej tresci pojecia «mitosierdzie, poswiecimy dal-
523 cz;éé naszych rozwazan, trzeba jeszcze stwierdzi¢, ze Chrystus, objawia-
jac mitos¢-milosierdzie Boga, rownoczeénie stawiat ludziom wymaganie, aby
w zyciu swoim kierowali si¢ mitoécia i mitosierdziem. Wymaganie to stanowi
sam rdzei orgdzia mesjanskiego, sam rdzefi etosu Ewangelii. Mistrz daje
temu wyraz zar6wno w postaci przykazania, o kt6rym moéwi, ze jest «naj-
wigksze»,? jak tez w postaci blogoslawieristwa, kiedy w kazaniu na gorze glosi :
«Blogostawieni mitosierni, albowiem oni milosierdzia dostapia».®

W ten sposob mesjariskie orgdzie o mitosierdziu zachowuje 6w zna-
mienny Bosko-ludzki wymiar. Chrystus, stajac sie — jako spefnienie pro-
roctw mesjanskich — wcieleniem owej mitosci, ktéra wyraza sig ze szcze-
g6lna sila wobec cierpiacych, pokrzywdzonych i grzesznych, uobecnia i w
ten sposob najpelniej obj wia Ojca, ktéry jest Bogiem «bogatym w mito-
sierdzie». Rownocze$nie za$, stajac sig dla ludzi wzorem mifosiernej mitosci
wobec drugich, Chrystus wypowiada, bardziej jeszcze niz stowami swoim
postgpowaniem, owo wezwanie do milosierdzia, ktore jest jednym z najistot-
niejszych cztonéw etosu Ewangelii. Chodzi za$ w tym wypadku nie tylko o
przykazanie czy wymaganie natury etycznej, chodzi réwnoczesnie o spetnie-
ten sposob najpelniej objawia Ojca, ktory jest Bogiem ,bogatym w milo-
sierdziu w stosunku do cztowieka : milosierni... dostepuja milosierdzia.

11T
STARY TESTAMENT

4. Pojecie «mitosierdzie» ma swoja diuga i bogata historig w Starym
Testamencie. Musimy do tej historii siggnaé, azeby tym pelniej ujawnito sie
owo milosierdzie, ktére objawit Chrystus. Objawiajac je zaréwno czynami
jak nauczaniem, zwracal si¢ do ludzi, ktorzy nie tylko znali pojecie mito-
sierdzia, ale ktorzy ponad to ze swej wielowickowej historii jako Lud Bozy
Starego Przymierza wyniesli szczegolne doswiadczenie milosierdzia Bozego.
Byto to do$wiadczenie zardéwno spoteczne i wspélnotowe, jak tez indywidu-
alne i wewnetrzne,

Izrael byt bowiem Iudem Przymierza z Bogiem, ktéremu to Przy-
mierzu niejednokrotnie bywat niewierny. Kiedy budzila sig Swiadomosc tej
niewiernosci — a w ciagu dziejow Izraela nie braklo prorokéw i mezdw,
ktorzy $wiadomos¢ taka budzili — wowczas odwolywano sig do milosier-
dzia. Znajdujemy na to ogromnie wiele dowodow w Ksiggach Starego Testa-
mentu. Z wazniejszych wydarzen i tekstow biblijnych mozna tu przytoczy¢
poczatek epoki Sgdziow, ** modlitwg Salomona z okazji po$wiecenia Swia-
tyni,” prosb¢ proroka Micheasza o przebaczenie, 3 Izajaszowe orgdzic po-
cieszenia,* modlitwg wygnancéw, *° odnowe Przymierza po powrocie z wyg-
nania.? Znamienne jest, iz mowy prorockie owo milosierdzie, do ktérego od-
woluja si¢ ze wzgledu na grzechy ludu, wiaza niejednokrotnie z wyrazistym
obrazem mitosci ze strony Boga. Bog mituje Izraela milodcia szczegdlnego wy-
brania, podobna do mitoéci oblubienca,’™ 1 dlatego przebaczy mu winy, prze-

= Mt 22, 38. ¥ Por. Iz 1,18; 51,4-16.
ML 5, 7. | s Por, Ba 2,-11-3,8.
% Por. Sdz 3, 7-9. “ Por. Ne 9.
* Por. 1 Krl 8,22-53. | “ Por. np Oz 2,21-25; Iz 54, 6-8

® Por. Mi 7, 18-20.
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baczy nawet zdrady i niewiernosci. Jesli spotka sig z pokuta, z prawdziwym
nawréceniem, przywroci swéj lud z powrotem do iask1.®® W mowach proro-
kéw mitosierdzie oznacza szczegdlng potgge mitosci, ktora jest wigksza miz
grzech i niewiernos¢ ludu wybranego.

W tym szerokim kontekscie «spolecznym» pojawia si¢ mitosierdzie
jako korelat doswiadczenia wewnetrznego poszczegolnych osob, ktore badz
znajduja sie w stanie winy, badz tez doznaja jakiegokolwiek cierpienia czy
nieszczgécia. Zardowno zlo fizyczne, jak tez zlo moralne lub grzech, kaze
poszczegélnym synom czy coérkom Izraela zwracaé sie do Boga, apelujac do
Jego milosierdzia. Tak zwraca si¢ do Niego Dawid w poczuciu swoje] Cigz-
kiej winy,® ale podobnie zwraca si¢ do Boga zbuntowany Job $wiadom swe-
go straszliwego nieszczgdcia.’® Zwraca sic do Niego rowniez Estera w po-
czuciu $miertelnego zagrozenia swego ludu.®t Jeszcze wiele innych przykla-
dow znajdujemy w Ksiegach Starego Testamentu. **

U zrodet tego wielorakiego przekonania wspoinotowego i indywidual-
nego, potwierdzonego w calym Starym Testamencie na przestrzeni stuleci,
lezy podstawowe do$wiadczenie ludu wybranego, przezyte w epoce wyjcia.
Bog widzial nedze swojego ludu w niewoli, styszal jego wolanie, poznal
jego udreke i postanowit go uwolni¢.** W tym akcie wyzwolenia dokonanym
przez Boga, Prorok umiat dostrzec Jego mifosc i wspotezucie.” 1 tu wiasnic
zakorzenia si¢ ufnosé catego ludu i kazdego sposrod jego czlonkéw w mi-
josierdzie Boze, ktorego mozna wzywaé we wszystkich dramatycznych oko-
liczno$ciach. Laczy sig z tym fakt, Ze nedza czlowieka jest takze jego grzech.
Lud Starego Przymierza poznal te¢ nedzg juz od czasu wyjscia, gdy uczynit
posag cielca ze ziota. Nad tym aktem zerwania Przymierza zatriumfowat sam
Bog, kiedy w sposob uroczysty przedstawil sig Mojzeszowi jako «Bog mi-
losierny, litosciwy, cierpliwy, bogaty w faske i wiernost».* W tym wiasnie
centralnym objawicniu caly lud wybrany i kazdy czlowiek, ktory go stanowi,
znajdzie zawsze po kazdej przewinie sitg i motywy zwrocenia sig do Boga,
aby przypomnieé Mu to, co On sam objawit o sobie samym,*® i aby prosi¢ Go
0 przebaczenie.

Tak wigc Bog objawil swoje mitosierdzie w czynach i stowach juz,
od zarania istnienia tcgo ludu, ktéry sobie wybral, a lud ten na przestrzeni
swojej historii nieustannie zawierzal si¢ swemu Bogu mitosierdzia zaréwno w
nieszczgéciach, jak i w akcie uswiadomienia sobie whasnego grzechu.

W mitosierdziu Boga dla swego ludu ujawniaja si¢ wszystkie odcienie -
mifosci : On jest jego Ojcem, * poniewaZz Izrael jest Jego pierworodnym sy-
nem,” jest takze oblubiencem tej, ktorej Prorok oznajmia nowe imi¢ : ruhama,
«umifowanay, poniewaz jej bedzie okazane mitosierdzic.”

A nawet, gdy Bog rozgniewany niewiernoécia swojego ludu chee z
nim ostatecznie zerwa¢, wiedy litos¢ i wspanialomyslna mito$¢ do niego prze-
waia_ nad gniewem.” Latwo wiec mozna zrozumie¢, dlaczego PsalmiSci cheac
wyspiewaé najwyzsza pochwale Pana, intonuja hymny do Boga milosci, tagod-
nosci, mutosierdzia i wierno$ci.”*

% Por, Jr 31,20; Ez 39, 25-29.

* 2 Sm 11; 12; 24,10,

" Job, passim.

t Est 4,17k nn.

“ Por, np. Ne 9,30-32; Tb 3,11-12; 8 16n,; 1 Mch 4,24
“ Por. Wj 3,7 nn.

“ Por. Iz 63,9.

Y Wi 34,6

7

Milosierdzie, jak z tego widaé, nie tylko nalezy do pojgcia Boga, ale
jest trescia zycia calego Izraela i poszczegdlnych jego synow i corek, jest
wrefciq obcowania z ich Bogiem, trescia dialogu, jaki z Nim prowadza, W
tej nade wszystko postaci znalazto ono swoj wyraz w poszezegllnych ksig-
gach Starego Testamentu, a jest to wyraz bardzo bogaty. Trudno moze w tych
Ksiggach szukaé czysto teoretycznej odpowiedzi na pytanie: czym jest mi-
fosierdzie samo w sobie, przeciez juz samo uzywane w tych Ksiggach slownictwo
moze nam powiedzie¢ wiele na ten temat.”

«© Por, Lb 14,18; 2 Krn 30,9; Ne 9, 17; Ps 86(85), 15; Mdr 15,1; Syr 2,11; Job
2,13,
" Por. Iz 63, 16.
“ Por. Wj 4,22:
® Por. Oz 2,3.
Por, Oz 11,7-9: Jr 31,20; Iz 54,7 n.
s Por, Ps 103 (102); 145 (144).

= Na okreSlenie milosierdzia teksty Ksiag Starego Testamentu uzywajg nade
wszystko dwo6ch wyrazen, z ktérych kazde posiada nieco inne zabarwienie
trefciowe. Wyraz hesed wskazuje na swoista postawe , dobroci”. JeSli taka
postawa cechuje dwie osoby, wowezas one nie tylko obdarzaja sie zyczliwos-
cig, ale sa sobie wierne na zasadzie wewnetrznego zobowlazania, & wiec tak-

e — kazda z nich — na zasadzie wiernodci sobie samej. Jezeli hesed ozna-
cza takze ,laske’ czy ,milosé”, to wiasnie w oparciu o takag wiernosé. Nie
zmienia tego okolicznos¢, iz samo zobownazamie, o jakie cholsl migaa chn

rakter nie tylko moralny, ale i prawny. Kiedy wyrazenie hesed Stary Testa-
ment odnosi do Boga, bierze zawsze pod uwage Przymierze, ktore On zawarl
z Izraelem. Przymierze to od strony Boga bylo darem i laska dla Izraela.

Jednakze w konsekwencji zawarcia Przymierza B6g = genl sie do . jego
wypelniania : w ten sposéb hesed nabieral poniekad treSci prawmne). Obowigzek
prawny ze strony Boga ustawal woéwczas, gdy Izrael lamat z  Nim Przy-

mierze. gdv nie dotrzymywal jego warunkéw. Ale wiasnie wtedy hesed, przesta-
jac byé zobowiazaniem prawnym, odstanial swoje giebsze ohlivzs hnrywal
sie tym, czym byt od poczatku, to znaczy obdarowujgca mitoscly Mz zdrada
i taska mocniejszg niz grzech.

Owa wierno&6 wobec ,niezgodnej corki Mego ludu” (por. Lm 4, 3.6) jest
ostatecznie ze strony Boga wierno$cig sobie samemu. Wynika to jasno prze-
de wszystkim =z czgstego uzywania wyrazenia hesed we'emet (=taska 1 wier-
noéé), ktére mozna by uwazaé za swego rodaniue hendlalvs” (por. np. Wi
34.8: 2 Sm 26; 15 20: Ps 25(24), 10; 40(39), 1in; 85(84), 11; 138(137), 2;
Mi 7,20). ,Nie z waszego powodu to czynig, Domu Izraela, sale dl_a §metego
Imiema Mojego..." (Ez 36,22). I dlatego ez izrnel, chpd map nA sumieniu }amz}—
nie Przymierza, a wiec nie moZe mieé pretensji do hesed Boga na zasadzie
sprawiedliwo$ci (prawnej), moze jednak 1 powinlen padgl ufaé¢ i spodzlievya:fi
sig go, gdyz Bég Przymierza jest naprawde ,,odpowiedzialny 22 SWgq mﬂosé_.
Owocem tej mitosci jest przebaczenie | przywrdcenie db  taski, odbudowanie
wewnetrznego Przymierza.

Drugie z wyraien, ktore w stownictwie Starego Testamentu stuzy dla o-
kreSlenia milosierdzia to rahamin. Posiada ono inne niz hesed zajbar\.meme.
O ile bowiem to poprzednie uwydatnia cechy wiernosci samemu sobie 1 ,,oc_i-
powiedzialnoéei za wiasng milo§¢” (a wigc cechy jak slivhy meshig), o tyvie
rahamin iuz w swym zrodlostowie wskaxuje na milosé matezyng (rehem =10
no matczyne). Z tej najglebszej, pierwotnej blisko$ci, gcznoscr 1 WIEZl, jaka
taczy matke z dzieckiem, wynika szczegdlny do tegoz deiecka atoaunek, szcze-
g6lna milosé. Mozna o niej powiedzieé, ze jest catkowicie darma dann, nie za-
sluzona, ze w tej postaci stanowi ona jakas wewnetrzng konieczno§é .  PrEy
mus serca. Jest to jakby kobieca” odmiana owej meskie]j wiernoscl sobie sa-
memu, o jakiej moéwi hesed. Na tym podiozu psychologicznym rehaman rodzl ca-
ta skale uczué, a wéréd nich dobroé i tkliwose, cierpliwoé¢ 1 wyrozurmaloéé,

czyll gotowosé praesbacqenin, =
Takie tez cechy Stary Teatament przypisuje Bogu ilekro¢, mifw e ‘o Nim,
postuguje sie tym wyrazeniem rahamin. Czytamy u Izajasza . ,,Czyd modo nie-

wiasta zapomnie¢ o swym niemowleciu, ta, ktéra kocha syna Swego tona ?

U



BITWA 0 WIELKA EBRYTANIE

I znéw mamy rocznicg Bitwy o Wiel-
ka Brytanig. Czterdziesci lat mingto od
tego momentu. Lecz czas historyczny jest
nieproporcjonainy do czasu fizycznego,
szybko§¢ jego przemijania jest rozna w
specyficznych okresach poszczegélnych
narodéw jak i w zyciu jednostek. Czasu
historycznego nie mozna mierzy¢é sym-
bolami matematycznymi. Dla mnie czas
bitwy o Wielka Brytani¢ to wieki, czgsto
wydaje mi si¢, ze to wszystko bylo nie-
realne i przeobraza si¢ w abstrakcje.
Czasami nie moge odegna¢ mysli, ze
po tej historycznej Bitwie pozostal szy-
derczy $miech tych, co po upadku na-
zizmu utworzyli nowy, totalitarny sys-
tem, dazacy do destrukcji wolnego §wia-
ta. Zadajg sobie nieraz pytanie — czy
rozegra si¢ bitwa z tym barbarzynskim
totalitarnym systemem w obronie wolne-
go Swiata ?

Na podstawie studiow historii docho-
dze do przekonania, ze wojna jest nor-
malnym zjawiskiem ludzkosci, a pokodj
jest tylko przypadkowym oddechem i
przerwa. Czlowiek zabija lub jest zabi-
jany.

Bitwa o Wielka Brytanie zaczela sie
w lecie 1940 roku po wycofaniu si¢ Bri-
tish Expeditionary Forces z Francji. Hi-
tler przygotowal inwazje Anglii, ale zda-
wal sobie sprawe, ze Royal Air Force
musi byé przedtem pokonana.

Dowodea lotnictwa mySliwego (Chief
of Fighter Command) w czasie Bitwy o
Wielka Brytanie byt Air Chief Marshal
Sir Hugh Dowding, gléwny architekt
zwycigstwa w jednej z najwazniejszych
batalii w historii ludzkosci. Dowding
nie tylko staczal bitwy z Niemcami —
mial wiele walk we wlasnym dowddz-
twie na temat strategii. Bylo réwniez
wiele konfliktéow z Air Mmistry i War
Cabinet. Nie braklo nawet takich medr-
cow, ktorzy twierdzili, Ze nastapit
»Zzmierzch lotnictwa mysliwskiego”. Byly
nawet nieporozumienia migdzy Dowding’
iem i ekspertami- technicznymi, ktérzy
twierdzili, Zze ,,bulletproof windshield we-
re too havy to be fitted into the Hurri-
cane and Spitfire figthers”. Dowding na

to odpowiedziat: ,If Chicago gangster
can have bulletproof glass in his motor
car, why not my pilots in their airpla-
nes ?”

Niestety, po wygranej Bitwie o Wiel-
ka Brytanig, przeciwnicy Dowdinga, be-
dacy u wiadzy, spowodowali usunie-
cie go ze stanowiska dowddcy mysliws-
kiego juz w listopadzie 1940 roku.

Dowddeg 11. Grupy Mysliwskiej, kto-
ra odegrala gtéwna role w Bitwie o
Wielka Brytanig byl A. v. M. Sir Keith
Park.

Mialem szczgécie i honor spotykaé
dos¢ czgsto obydwu tych wspanialych do-

wodcow lotnictwa mysliwskiego — to
byli moi dowodey w czasie Bitwy o
Wielka Brytanie. A.V.M. Sir Keith Park
réwniez byl zwolniony ze stanowiska
dowédey 11. Grupy Mysliwskiej tuz po
wygraniu Bitwy o Wielka Brytanie —
z tych samych powodéw co Air Chief
Marshal Dowding.

Wiele ksiazek zostalo napisanych na
temat tej Bitwy, lecz zadna z nich nie
odiwarza faktycznej jej atmosfery. Sto-
wami tego nie da si¢ opisa¢. Byt to wiel-
ki wysitek, nie tylko myéliwcow, ale i
calego narodu brytyjskiego.

Mysliwiee

Wiersz poSwiecony Dywizjonowi 303,
| napisany w czasie wojny przez mlodego poete-lotnika
| JANUSZA WEDOWA

Przysngles w blekit rozépiewanym startem
| I sloice wplotles naprzeciwko $migla,
Niebo objgles lotem rozpostarte
| W srebrzyste, wichrem rozelkane skrzydia

[ Uwaga — kurs setny — spéjrz, w oblokach cienie
| Rosng — poznajesz 2 Cien wrogiej eskadry !
W gére do slonca, schowaj sie w bigkicie ‘

W cylindry wprzqgles tysige lotnych koni,
Zwarles je pedem i zaklgleS w silnik
Gazu ! Nie motor — to serce tak dzwoni!
Pikuj po mieba bigkitne] pochylni

W dol, w dot ku ziemi, nigej, jeszcze nicej,
Jak blyskawica, jak piorun srebrzysty !

A teraz Swiecq w gore ! Niebo jest blizej
Blekit z krysztalu, pogodny i czysty...

Plyn dalej w ciszg... — w sloneczne promienie
Etos wplata w biale oblokow kokardy...

I czekaj. Gra krew, chce piesnig sig zdlawic...
W dole jest ziemia, jest milo§é, jest Zycie [
A tu jestes sam — a 2 Tobg — nienqwisc. ‘

Uwaga ! Jus czas ! Sekunda jest wiekiem,
Wazrok jest decyzjq, a serce zegarem.
Pikuj za Wrzesien ! Nie jestes czlowiekiem, |
Dzi$ jestes zemstq, dzis jestes Ikarem.

| Krwawg, skrzydlatg Smier¢ niosgeq klingg !
Wbij w cel stalowq serig ostrych klinéw
I w szale beczek, spirali loopingow |
Z luf rozspicwanych S$miercig karabindw |
Rzu¢ w serce wroga jeden wyrok twardy !

‘ Pikuj. Sam jestes — glgboko jest ziemia, |
Tu tylko jest $mieré i — honor eskadry,
Tu si¢ nad tobq cisza rozprzestrzenia... |
Juz spadles — jastrzgb wolg zemsty zbrojny,
Rozcigle§ slorice dwojgiem srebrnych mieczy
‘ Rozdarles przestwor blekitem dostojny —

Stuchaj, juz z dali plynie piesi odsieczy.
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LITURGIA

NIEDZIELI

5 Niedziela roku

Antyfona na wejScie
Ps 94, 6-7

Przyjdécie, uwielbiajmy Boga,
padnijmy na twarze przed Panem,
ktéry nas stworzyt : albowiem On
sam jest Panem — Bogiem naszym.

Modlitwa

Prosimy Cig, Panie, strzez nieu-
stannie Twojej rodziny, * a skoro
cala swojg nadzieje poklada w las-
ce nieba, » niech stale doznaje Twe]
opieki.

Przez Pana naszego.

Modlitwa nad darami

Panie, Boze nasz, ktory stworzyles
te dary chleba i wina dla pokrzepie-
nia naszej slabosci, * spraw, prosi-
my, = aby staly sie sakramentem,
zapewniajacym nam zycie wieczne.

Przez Chrystusa.

Antyfona na Komunie
Ps 106 8-9

Niech dzigki czyniag Panu za Je-
go milosierdzie, za Jego cuda dla
synéw ludzkich, bo nasyecil tego, kto-
ry jest zglodnialy i laknacego na-
pelnit dobrami.
albo :

Mt 5, 5-6
Blogostawieni, ktérzy sie smuca, al-
bowiem oni bedy pocieszeni. Blogo-
stawieni, ktérzy lakng i pragng spra-
wiedliwosci, albowiem oni beda na-
syceni.

Modlitwa po Komunii

Boze, ktéry dozwalasz nam po-
zywaé ten sam chleb i pi¢ z tego
samego kielicha, * prosimy Cie, daj
nam prowadzi¢ takie zycie, » abys-
my zjednoczeni w Chrystusie, z ra-
do$cia przyczyniali sie do zbawie-
nia Swiata.

Przez Chrystusa.

Pierwsze Czytanie
Iz. 58, 7-10

Swiatlo dobrych uczynkow.

Czytanie z Ksiegi proroka Izajasza.
To méwi Pan :

Dziel sw6j chleb z glodnym, wpro-
wadZz w dom biednych tulaczy, na-
glego, ktorego ujrzysz, przyodziej i
nie odwrdoé sie od wspdlziomkow.

Wtedy twoje swiatlo wzejdzie jak
zorza, i szybko rozkwitnie twe zdro-
wie. Sprawiedliwo$é twoja poprze-
dzaé¢ cie bedzie, chwala Pana i8¢
bedzie za toba.

Wtedy zawolasz, a Pan odpowie,
wezwiesz pomocy, a On rzecze : ,,0to
jestem !,

Jesli u siebie usuniesz  jarzmo,
przestaniesz grozi¢ palcem i moéwié
przewrotnie, jesli podasz twdj chleb
zglodnialemu i nakarmisz  dusze
przygnebiona, woéwcezas twe Swiatlo
zably$nie w ciemno$ciach, a twoja
ciemnosé stanie sie poludniem.

Oto stowo Boze.

Psalm Responsoryjny
Ps 112 (111), 4-5. 6-7. 82 i 9 (R. :
4a)

Refren :

Wschodzi w ciemnosciach
jak Swiatlo dla prawych.

lub : Alleluja.

On wschodzi w ciemnoéciach

jak Swiatlo dla prawych,

lagodny, miltosierny i sprawiedliwy.
Dobrze sie wiedzie czlowiekowi,
ktory z litosci pozycza,

i swymi sprawami

zarzadza uczciwie.

Refren.

Sprawiedliwy nigdy sie nie
zachwieje

i pozostanie w wiecznej pamieci.
Nie przeleknie sie zlej nowiny,
jego mocne serce zaufalo Panu.

Refren.

Jego wierne serce lekaé

si¢ nie bedzie.

Rozdaje i obdarza ubogich ;
jego sprawiedliwosé

bedzie trwala zawsze,
wywyzszona z chwalg
bedzie jego potega.

Refren.

Drugie Czytanie
1 Kor 2 )15
Nauczanie $wigtego Pawtla.

Czytanie z Plerwszego listu swiete-
go Pawla Apostola do Koryntian.

Bracia, przyszediszy do was, nie
przybylem, by blyszczac stowem i
madrosciag dawaé wam Swiadectwo
Boze. Postanowilem bowiem, bedgc
wéréd was, nie znaé niczego wiecej,
jak tylko Jezusa Chrystusa, i to u-
krzyzowanego.

I stanglem przed wami w stabos-
ci i w bojazni, i z wielkim drze-
niem. A mowa moja i moje glo-
szenie nauki nie mialy nic z uwo-
dzacych przekonywaniem sltéw ma-
drosci, lecz byly ukazywaniem du-
cha i mocy, aby wiara wasza opie-
rala si¢ nie na madrosci ludzkiej,
lecz na mocy Bozej.

Oto stowo Boze.

Spiew przed Ewangelia
J 8, 12b

Aklamacja :

Alleluja, alleluja, alleluja.

Ja jestem $wiatloScig Swiata,
kto idzie za Mng,
bedzie mial Swiatlo zycia.

Aklamacja :
Alleluja, alleluja, alleluja.

Ewangelia

Mt 5. 13-16

Wy jesteScie $wiatlem swiata.

v Slowa Ewangelii wedlug swiete-
go Mateusza.

Jezus powiedzial do swoich ucz-
niow

Wy jestescie solg ziemi. Lecz je-
§li s6] utraci swodj smak, czymze
ja posolié ? Na nic si¢: juz nie przy-
da, chyba na wyrzucenie i podepta-
nie przez ludzi.

Wy jestescie §wiatlem swiata. Nie
moze sie ukryé miasto poloZone na
gorze. Nie zapala si¢ tez Swiatla i
nie stawia pod korcem, ale na
Swieczniku, aby $wiecilo wszystkim
ktorzy s3 w domu.

Tak niech sSwieci wasze swiatlo
przed ludzmi, aby widzieli wasze do-
bre uczynki i chwalili Ojca wasze-
go, ktory jest w niebie".

Oto slowo Panskie.



